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La collezione 2026 di Meridiani nasce dal cuore 
delle icone e dei best seller che hanno segnato i primi 
30 anni di storia dell’azienda. Nuovi prodotti e una ricer-
cata selezione di tessuti - tutto curato e disegnato da 
Andrea Parisio -, reinterpretano con sensibilità contem-
poranea il design che continua ad alimentare l’anima più 
sincera del brand. 

Perché quello di Meridiani è un racconto senza 
tempo e sempre attuale, capace di evolvere accanto alle 
persone e insieme ai loro spazi.

Collection 2026

Meridiani’s 2026 collection is born from the he-
art of the icons and best sellers that have marked the 
first 30 years of the company’s history. New products 
and a carefully selected range of fabrics - all designed 
by Andrea Parisio - reinterpret with contemporary sensi-
tivity the enduring design that continues to nourish the 
brand’s most authentic soul.

Meridiani tells a timeless and always relevant 
story, capable of evolving alongside people and together 
with their spaces. 
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Nuovi elementi curvi arricchiscono l’ampio e iconico progetto di imbottiti René. 

Inediti moduli che consentono di creare varianti visivamente più fluide e morbide, tanto 

contenute quanto estese, per un divano che nasce componibile e che ora è in grado di muo-

versi sinuosamente tra design e scultura bifacciale. Rispettando l’essenza più intima della 

collezione e i suoi distintivi volumi pieni, questi moduli permettono di potenziare la libertà 

creativa e compositiva di René.

New curved elements enrich the iconic and expansive René upholstered col-

lection. These new modules allow for visually softer, more fluid compositions, 

both compact and expansive, for a sofa that was born modular and can now 

move sinuously between design and double-sided sculpture. True to the col-

lection’s most intimate essence and its distinctive full volumes, these modules 

further enhance René’s creative and compositional freedom.

René

RENÉ divano componibile . modular sofa

click to photogallery >

DIVANI . SOFAS
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RENÉ

TECHNICAL DETAILS 

IT

•	divani - elementi componibili 
bifacciali rivestiti in una selezione di 
tessuti di collezione e in pelle Boston 
e Cleveland - cuscino seduta e base 
sempre sfoderabile. 
lo schienale è sfoderabile con 
sovrapprezzo in una selezione di 
tessuti di collezione.

•	struttura divani - elementi in legno
•	staffe in metallo per fissaggio 
elementi

•	imbottitura in poliuretano a densità 
differenziate e fibra poliestere

•	cuscini - optional - in piuma 
supportata (cm. 75x75) poliuretano 
espanso e fibra (cm. Ø55)

•	piedini in legno tinto black
•	basamento girevole in metallo 
varnished opaco black per chaise 
longue 
 

•	piano in legno per tavolo basso 
imbottito

•	finiture: 
- impiallacciatura rovere tinto 
- impiallacciatura rovere tinto 
con pianetto interno in vetro 
retroverniciato, marmo, cuoio, ottone 
bronzato, acciaio platinato opaco o 
lucido, acciaio orbitale, acciaio inox 
opaco o lucido 
- lacca opaca o lucida con pianetto 
interno in vetro retroverniciato, 
marmo, cuoio, ottone bronzato 
o acciao platinato opaco o 
lucido, acciaio orbitale, acciaio inox 
opaco o lucido

•	non possibile in marmo giallo siena
•	finiture: vedi campionario 

•	attenzione: per la realizzazione  
delle composizioni allegare all’ordine 
sempre un disegno

EN 
•	Sofas and double-sided modular units 
in a selection of Meridiani fabrics 
and in leather Boston and Cleveland 
- seat cushion and base always with 
removable cover. 
backrest removable cover only with 
a surcharge and in a selection of 
Meridiani fabrics.

•	sofas and units wooden frame 
•	metal brackets for modular units join
•	padding in polyurethane with different 
densities and polyester fiber

•	cushions - optional - in reinforced 
feathers (cm. 75x75), polyurethane 
foam and fiber (cm. Ø55)

•	wooden feet, black stained
•	swivel metal base, black matt 
varnished for chaise longue 
 
 
 

•	wooden top for padded low table
•	finishes: 
- stained oak veneer 
- stained oak veneer with inner top in 
back-painted glass, marble, saddle 
leather, bronzed brass, platinum 
steel matt or glossy, orbitale 
steel, stainless steel matt or glossy 
- matt or glossy lacquer with inner 
top in back-painted glass, marble, 
saddle leather or bronzed brass or 
platinum steel matt or glossy, orbitale 
steel, stainless steel matt or glossy

•	not possible with marble giallo siena
•	finishes: see sample box 

•	attention: always enclose drawing to 
orders when confirming compositions 
 

DE

•	gepolsterte Sofas - doppelseitige 
Anbauelemente aus einer Auswahl 
von Meridiani Stoffen und aus Ledern 
Boston und Cleveland - Sitzkissen und 
Gestell immer mit abziehbar. 
Die Rückenlehne ist gegen Aufpreis in 
einer Auswahl von Meridiani Stoffen 
abziehbar.

•	Holzgestell für Sofas und 
Anbauelemente

•	Metallverbindungen zur Befestigung 
der Anbauelemente

•	Polsterung aus Polyurethanschaum 
unterschiedlicher Dichte und 
Polyesterfaser

•	Kissen - Extra - aus Polsterdaunen 
(cm. 75x75), PU-Schäumen und 
Polyesterfaser (cm. Ø 55)

•	Holzfüße Black gebeizt
•	drehbares Gestell aus Metall, black 
matt varnished bei Chaise Longue 

•	Holzplatte für gepolsterten 
Beistelltisch

•	Ausführungen: 
- Eiche Furnier 
- Eiche Furnier mit interner Platte 
aus rücklackiertem Glas, Marmor, 
Kernleder, Messing bronziert, Platinum 
Steel Hochglanz oder matt, Stahl 
mit Orbitalbearbeitung, Edelstahl 
Hochglanz oder matt 
- Lack matt oder Hochglanz mit 
interner Platte aus rücklackiertem 
Glas, Marmor, Kernleder, 
Messing bronziert, Platinum 
Steel Hochglanz oder matt, Stahl 
mit Orbitalbearbeitung, Edelstahl 
Hochglanz oder matt

•	Nicht mit Marmor giallo siena möglich
•	Ausführungen: siehe Musterbox  

•	Vorsicht: bei Kompositionen fügen  
Sie der Bestellung eine Zeichnung bei

FR 
•	canapés - éléments modulables double 
face revêtu d’une sélection de tissus 
Meridiani et en cuir Boston et Cleveland 
- coussin d’assise et base toujours 
déhoussables. 
dossier déhoussable avec un surcoût 
dans une sélection de tissus Meridiani.

•	structure canapés - éléments en bois
•	système de fixation en métal pour les 
éléments

•	rembourrage en polyuréthane à 
densités différenciées et fibre polyester

•	coussins - optional - en plumes 
renforcées (cm. 75x75), en 
polyuréthane et fibre (cm. Ø55)

•	pieds en bois teinté black
•	base pivotante en métal varnished 
black mat pour chaise longue 
 
 
 

•	plateau en bois pour la table basse 
rembourrée

•	finitions: 
- placage de chêne teinté 
- placage de chêne teinté avec plateau 
intérieur en verre retro-laqué, marbre, 
cuir sellier, laiton bronzé, platinum 
steel mat ou brillant, orbital acier, acier 
inoxydable mat ou brillant 
- laque mate ou brillante avec plateau 
intérieur en verre retro-laqué, marbre, 
cuir sellier, laiton bronzé ou platinum 
steel mat ou brillant, orbital acier, acier 
inoxydable mat ou brillant

•	pas possible avec marbre giallo siena
•	finitions: voir boite d’échantillons 

•	attention: pour réaliser  
les compositions, il faut toujours  
envoyer le dessin avec la commande 

ES

•	sofás - elementos modulares doble 
cara en una selección de telas 
Meridiani y en piel Boston y Cleveland 
- cojín asiento y estructura siempre 
desenfundables. 
respaldo desenfundable con un 
suplemento en una selección de telas 
Meridiani.

•	estructura sofás - elementos de 
madera

•	abrazaderas en metal para fijar 
elementos

•	relleno en poliuretano con densidad 
diferenciada y fibra poliéster

•	cojines - opcional - en pluma 
soportada (cm. 75x75), poliuretano y 
fibra (cm. Ø55)

•	patas de madera teñida black
•	base giratoria patas de metal varnished 
black mate para chaise longue 
 

•	sobre de madera para mesita 
acolchada

•	acabados: 
- enchapado en roble teñido 
- enchapado en roble teñido con 
sobre interior en vidrio retrobarnizado, 
mármol, cuero, latón bronceado o 
platinum steel mate o brillo, orbital 
acero, acero inoxidable mate o brillo 
- lacado mate o brillo con sobre 
interior en vidrio retrobarnizado, 
mármol, cuero, latón bronceado o 
platinum steel mate o brillo, orbital 
acero, acero inoxidable mate o brillo

•	no posible con mármol giallo siena
•	acabados: véase el muestrario 

•	atención: para realizar composiciones, 
siempre adjuntar relativo dibujo  
al pedido

SKETCHES OF CONFIGURATIONS

back to index >
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RENÉ

cuscino - cushion 55Rcuscino - cushion 75
tavolo basso imbottito - 
padded low table RECTANGULAR

tavolo basso imbottito - 
padded low table TRAPEZIUM

tavolo basso imbottito - 
padded low table ROUND

elemento pouf - unit pouf 
RECTANGULAR

elemento pouf - unit pouf 
TRAPEZIUM

sofa 170 sofa 200 sofa 240 sofa 220 CURVED 

sofa 300 CURVED elemento - unit 130 elemento - unit 160

elemento - unit 200elemento sagomato - shaped unit 130

terminale - end unit 150 terminale - end unit 180 terminale - end unit 220

terminale sagomato - 
shaped end-unit 180 elemento angolo - corner unit

elemento penisola - peninsula unit 
SQUARE

elemento penisola - peninsula unit 
ROUND chaise longue

pouf terminale - end unit pouf 
SEMICIRCLE pouf ROUND

elemento curvo - curved unit 202 NEWelemento curvo - curved unit 137 NEW

elemento - unit 100 NEW

terminale curvo - 
curved end unit 174 NEW

elemento pouf curvo - 
unit pouf curved NEW

terminale - end unit 120 NEW

16, 17



DIVANI . SOFAS

René Suite rappresenta lo sviluppo da centro stanza del divano René. Il termine 

suite porta con sé il significato di sequenza di elementi che si susseguono e si organizzano in 

un sistema coerente. Con sedute liberamente componibili e grande flessibilità progettuale, 

il modello riprende il linguaggio formale dell’ormai inconfondibile collezione, introducendo 

diverse profondità, livelli di comfort e nuovi elementi sagomati. Il poter integrare vassoi in 

ceramica e le ampie possibilità di personalizzazione rendono ogni René Suite unico, per 

interpretare con disinvoltura spazi e ambienti contemporanei di qualsiasi dimensione.

René Suite represents the centre-room evolution of the René sofa. The term 

suite conveys the idea of a sequence of elements that follow one another and 

are organised into a coherent system. With freely configurable seating and 

great design flexibility, the model revisits the formal language of the now un-

mistakable collection, introducing different depths, levels of comfort and new 

shaped elements. The structure integrates ceramic trays, and the extensive 

possibilities for customisation make each René Suite configuration unique, al-

lowing the series to interpret contemporary spaces and settings of any size.

René Suite

RENÉ divano componibile . modular sofa

click to photogallery >
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DIVANI . SOFAS RENÉ SUITE

oyster - matt

Vassoi in ceramica rettangolari disponibili in due dimensioni in 
15 diverse colorazioni.

Rectangular ceramic trays available in two sizes and 15 different 
colors.
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RENÉ SUITE back to index >

SKETCHES OF CONFIGURATIONS TECHNICAL DETAILS 

IT

•	elementi componibili bifacciali 
sfoderabili rivestiti in una selezione di 
tessuti di collezione e in pelle Boston 
e Cleveland

•	struttura in legno
•	staffe in metallo per fissaggio 
elementi

•	imbottitura in poliuretano a densità 
differenziate e fibra poliestere

•	cuscini - optional - in piuma 
supportata (cm. 75x75) poliuretano 
espanso e fibra (cm. Ø55) in fibra 
supportata (cm. 55x37 CF e cm. 
90x37 CF)

•	piedini in legno tinto black 
 

•	piano in ceramica per tavolo basso 
imbottito

•	colori: 
versione opaca: MIST, OYSTER, SEAL, 
KAJAL, FERN, SKY, CREAM, BLUSH 
versione lucida: TAUPE, GANACHE, 
SHADOW, MIDNIGHT, OCEAN, 
MANGO, CRIMSON

EN 
•	double-sided modular units in a 
selection of Meridiani fabrics and in 
leather Boston and Cleveland

•	wooden frame
•	metal brackets for modular units join
•	padding in polyurethane with different 
densities and polyester fiber

•	cushions - optional - in reinforced 
feathers (cm. 75x75), polyurethane 
foam and fiber (cm. Ø55) in reinforced 
feathers (cm. 55x37 CF and cm. 
90x37 CF)

•	wooden feet, black stained 
 
 
 

•	ceramic top for padded low table
•	colours: 
matt finish: MIST, OYSTER, SEAL, 
KAJAL, FERN, SKY, CREAM, BLUSH 
glossy finish: TAUPE, GANACHE, 
SHADOW, MIDNIGHT, OCEAN, 
MANGO, CRIMSON 
 

DE

•	doppelseitige abziehbare 
Anbauelemente aus einer Auswahl 
von Meridiani Stoffen und aus Ledern 
Boston und Cleveland

•	Holzgestell
•	Metallverbindungen zur Befestigung 
der Anbauelemente

•	Polsterung aus Polyurethanschaum 
unterschiedlicher Dichte und 
Polyesterfaser

•	Kissen - Extra - aus Polsterdaunen 
(cm. 75x75), PU-Schäumen und 
Polyesterfaser (cm. Ø 55) aus 
Polsterfaser (cm. 55x37 CF und cm. 
90x37 CF)

•	Holzfüße Black gebeizt 

•	Keramikplatte für gepolsterten 
Beistelltisch

•	Farben: 
matte Ausführung: MIST, OYSTER, 
SEAL, KAJAL, FERN, SKY, CREAM, 
BLUSH 
glänzende Ausführung: TAUPE, 
GANACHE, SHADOW, MIDNIGHT, 
OCEAN, MANGO, CRIMSON

FR 
•	éléments modulables déhoussables 
double faces revêtus d’une sélection 
de tissus Meridiani et en cuir Boston et 
Cleveland

•	structure en bois
•	système de fixation en métal pour les 
éléments

•	rembourrage en polyuréthane à 
densités différenciées et fibre polyester

•	coussins - optional - en plumes 
renforcées (cm. 75x75), en 
polyuréthane et fibre (cm. Ø55) en 
fibre renforcées (cm. 55x37 CF et cm. 
90x37 CF)

•	pieds en bois teinté black 
 

•	plateau en céramique pour table 
basse rembourrée

•	couleurs: 
finition matte: MIST, OYSTER, SEAL, 
KAJAL, FERN, SKY, CREAM, BLUSH 
finition brillante: TAUPE, GANACHE, 
SHADOW, MIDNIGHT, OCEAN, 
MANGO, CRIMSON 

ES

•	elementos modulares doble cara 
desenfundables en una selección 
de telas Meridiani y en piel Boston y 
Cleveland

•	estructura de madera
•	abrazaderas en metal para fijar 
elementos

•	relleno en poliuretano con densidad 
diferenciada y fibra poliéster

•	cojines - opcional - en pluma 
soportada (cm. 75x75), poliuretano y 
fibra (cm. Ø55) en fibra soportada (cm. 
55x37 CF y cm. 90x37 CF)

•	patas de madera teñida black 
 
 

•	sobre de cerámica
•	colores: 
acabado mate: MIST, OYSTER, SEAL, 
KAJAL, FERN, SKY, CREAM, BLUSH 
acabado brillo: TAUPE, GANACHE, 
SHADOW, MIDNIGHT, OCEAN, 
MANGO, CRIMSON

ganache - glossy shadow - glossy midnight - glossytaupe - glossy mango - glossy crimson - glossy

kajal - mattseal - mattmist - matt sky - matt cream - matt blush - mattfern - mattoyster - matt

ocean - glossy

ceramica opaca e lucida SOLO PER RENÉ SUITE . matt and glossy ceramic ONLY FOR RENÉ SUITE
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RENÉ SUITE

tavolo basso imbottito - 
padded low table 102

tavolo basso imbottito - 
padded low table 85elemento MAXI - unit MAXI 136

elemento MAXI - unit MAXI 102

bracciolo - armrest 68 bracciolo - armrest 85 bracciolo - armrest 102 bracciolo - armrest 119

schienale - backrest 68 schienale - backrest 85 schienale - backrest 102 schienale - backrest 119

schienale - backrest 136 elemento MINI - unit MINI 68 elemento MINI - unit MINI 85 elemento MINI - unit MINI 102

elemento MINI - unit MINI 102 L
elemento STANDARD - 
unit STANDARD 85

elemento STANDARD - 
unit STANDARD 102

elemento STANDARD - 
unit STANDARD 102 L

elemento STANDARD - 
unit STANDARD 136 L

elemento MINI - unit MINI 136

elemento STANDARD - 
unit STANDARD 136

cuscino - cushion 75 cuscino - cushion 90

cuscino - cushion 55R

cuscino - cushion 55

28, 29



DIVANI . SOFAS

Max è il sistema di divani componibile che consente differenti configurazioni ca-

paci di adattarsi a esigenze diverse. Gli elementi modulari della collezione, lineari e asim-

metrici, sono caratterizzati da geometrie pure e rigorose. Il progetto è arricchito da tavolini 

da appoggio che si inseriscono tra i cuscini di seduta o come terminali, ora disponibili an-

che in marmo.

Max is a modular sofa system offering a variety of configurations to suit dif-

ferent needs. The modular elements can be linear or asymmetrical and are 

characterised by strict and pure geometries. The project is enhanced by side 

tables that can be positioned between the seat cushions or used as terminal 

elements, now also available in marble.

Max

MAX divano componibile . modular sofa

TECHNICAL DETAILS 

IT

•	divani - elementi componibili 
sfoderabili

•	per versione in pelle: cuscino seduta 
sfoderabile, fisso per la struttura

•	finitura con piping lavabile solo a 
secco

•	struttura in legno e telaio in metallo
•	staffe in metallo per fissaggio 
elementi

•	imbottitura in poliuretano a densità 
differenziate e fibra poliestere

•	cuscino schienale CLASSIC - optional 
- in piuma supportata

•	cuscino schienale DECO - optional - in 
piuma supportata

•	piedini in legno tinto black 
 
 

•	piani tavolo basso
•	centrale o terminale in poliuretano 
rigido - lacca opaca o lucida

•	centrale in marmo MR1, MR2 
o MR3 (non possibile con i 
marmi copacabana, emerald green, 
red jasper) con sottopiano laccato 
black

 

•	finiture: vedi campionario 

EN 
•	sofas - modular units with removable 
cover

•	leather version: seat cushion with 
removable cover, frame with fixed 
cover

•	cover with piping dry cleaning only
•	wooden structure and metal frame
•	metal brackets for modular units 
joining

•	padding in polyurethane foam with 
different densities and polyester fiber

•	back cushion CLASSIC - optional - in 
reinforced feathers

•	back cushion DECO - optional - in 
reinforced feathers

•	wooden feet, black stained 
 
 

•	low table tops
•	middle or end-top in rigid 
polyurethane - matt or glossy lacquer

•	middle top in marble MR1, MR2 or MR3 
with black lacquered undertop (not 
available with marble copacabana, 
emerald green, red jasper) 
 
 

•	finishes: see sample box

DE

•	Sofas - Anbauelemente mit 
abziehbarem Bezug

•	abziehbarer Lederbezug für Sitzkissen, 
fester Lederbezug für das Gestell

•	Beim Kederbezug nur Trockenreinigung
•	Holzgestell und Metallrahmen
•	Metallverbindungen zur Befestigung 
der Anbauelemente

•	Polsterung aus PU-Schäumen 
unterschiedlicher Dichte und 
Polysterfaser

•	Rückenkissen CLASSIC - extra - aus 
Polsterdaunen

•	Rückenkissen DECO - extra - aus 
Polsterdaunen

•	Holzfüße Black gebeizt 
 
 

•	Platte für Mittel- oder Endbeistelltisch
•	Mittel- oder Endbeistelltisch aus 
hartem unverformbarem Polyurethan 
- matt oder Hochglanz lackiert

•	Mittel-Beistelltisch aus Marmor 
MR1, MR2 oder MR3 mit Unterplatte 
schwarz lackiert (nicht möglich mit 
Marmor copacabana, emerald green, 
red jasper) 

•	Ausführungen: siehe Musterbox

FR 
•	canapés - éléments modulables 
déhoussables

•	pour version en cuir: coussin assise 
déhoussable, structure avec housse 
fixe

•	housse avec passepoil nettoyage 
uniquement à sec

•	structure en bois et cadre en métal
•	plaques en métal pour fixage des 
éléments

•	rembourrage en polyuréthane à 
densités différenciées et fibre polyester

•	coussin dos CLASSIC - optionnel - en 
plumes renforcées

•	coussin dos DECO - optionnel - en 
plumes renforcées

•	pieds en bois teinté black 
 

•	plateaux table basse
•	central ou terminal en polyuréthane 
rigide - laque mate ou brillante

•	central en marbre MR1, MR2 ou MR3 
avec sous plateau laqué noir (pas 
disponible avec marbre copacabana, 
emerald green, red jasper)

 
 

•	finitions: voir boite d’échantillons 

ES

•	sofás - elementos modulares 
desenfundables

•	versión en piel: cojín asiento 
desenfundable, estructura fija

•	funda con perfil: solo lavar en seco
•	estructura de madera y marco de 
metal

•	abrazaderas en metal para unir los 
elementos

•	relleno en poliuretano con densidad 
diferenciada y fibra poliéster

•	cojín respaldo CLASSIC - opcional - en 
pluma soportada

•	cojín respaldo DECO - opcional - en 
pluma soportada

•	patas de madera teñida black 
 
 

•	sobres mesitas
•	central o terminal en poliuretano rígido 
- laca mate o brillo

•	central en mármol MR1, MR2 o MR3 
con parte inferior del sobre lacado 
negro (no disponible con mármoles 
copacabana, emerald green, red 
jasper) 
 

•	acabados: véase el muestrario

piano tavolo basso centrale - top for 
central low table 38 

back to index >

piano tavolo basso centrale - top for 
central low table 94
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POLTRONE . ARMCHAIRS

La poltrona Roger nasce per completare l’omonima collezione di divani, declinan-

do lo stesso linguaggio estetico, pulito e sartoriale. Il design caratterizzato da una super-

ficie continua dà vita a una struttura rassicurante, che invita a essere osservata da ogni 

lato. La semplicità formale diventa espressione di equilibrio: linee essenziali e lievemente 

arrotondate disegnano una seduta accogliente e dalle forme generose, capace di offrire un 

comfort pieno e avvolgente. 

The Roger armchair is designed to complete the collection of sofas of the same 

name, expressing the same clean, tailored aesthetic language. Its design, de-

fined by a continuous surface, creates a reassuring structure that invites it to 

be viewed from every angle. Formal simplicity becomes an expression of bal-

ance: essential, gently rounded lines shape a welcoming seat with generous 

forms, capable of offering full, enveloping comfort.

Roger

ROGER poltrona . armchair
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DIVANI . SOFAS RENÉ
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ROGER

poltrona - armchair

TECHNICAL DETAILS 

IT

•	poltrona imbottita sfoderabile
•	fissa per versione in pelle
•	struttura in legno
•	imbottitura in poliuretano a densità 
differenziate e fibra poliestere

•	cuscino seduta in poliuretano a densità 
differenziate e fibra poliestere

•	piedini neri in ABS

EN 
•	padded armchair with removable 
cover

•	fixed cover for leather version
•	wooden frame
•	padding in polyurethane foam with 
different densities and polyester fiber

•	seat cushion in polyurethane foam 
with different densities and polyester 
fiber

•	black ABS feet

DE

•	gepolsterter kleiner Sessel mit 
abziehbarem Bezug

•	Fester Lederbezug
•	Gestell aus Holz und Metall
•	Polsterung aus gepresstem 
Polyurethanschaum und Polyesterfaser 

•	Füße Eiche black - light - almond 
gebeizt oder Verkleidetet Füße  
mit abziehbarem Bezug aus Stoff  
oder mit festem Lederbezug

FR 
•	fauteuil rembourré déhoussable
•	fix pour version en cuir
•	structure en bois
•	rembourrage en polyuréthane à 
densités différenciées et fibre de 
polyester

•	coussin assise en polyuréthane à 
densités différenciées et fibre de 
polyester

•	pieds noirs en ABS

ES

•	butaca acolchada desenfundable
•	revestimiento fijo para versión en piel 
estructura de madera

•	relleno en poliuretano con densidad 
diferenciada y fibra de poliéster

•	cojín asiento en poliuretano con 
densidad diferenciada y fibra de 
poliéster

•	patas negras en ABS

back to index >
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POLTRONE . ARMCHAIRS

La poltrona Keeton, nella versione Fit Lux, si distingue per la struttura dello schie-

nale rivestibile in tutte le pelli in collezione, valorizzando un audace accostamento di textu-

re. Un progetto capace di emergere e catturare lo sguardo in qualsiasi contesto.

In the Fit Lux version, the Keeton armchair stands out for its backrest struc-

ture, which can be upholstered in all the leathers in the collection, enhancing a 

bold combination of textures. A design capable of standing out and capturing 

attention in any setting.

Keeton

KEETON FIT LUX poltrona . armchair

poltroncina - small armchair FIT LUX

TECHNICAL DETAILS 

IT

•	poltroncine - divanetti imbottiti non 
sfoderabili

•	struttura schienale e cuscini seduta/
schienale in tessuto o pelle

•	imbottiture cuscini seduta e schienale 
in poliuretano espanso e fibre 
poliestere

•	piedini neri in ABS 
 
FIT LUX

•	poltroncine imbottite non sfoderabili
•	struttura schienale in pelle e cuscini 
seduta/schienale in tessuto

•	imbottiture cuscini seduta e schienale 
in poliuretano espanso e fibre 
poliestere

•	piedini neri in ABS

EN 
•	padded small armchairs - small sofas 
with fixed cover

•	backrest frame and seat/back cushions 
in fabric or leather

•	padding for seat cushions and 
backrest in polyurethane and polyester 
fibre

•	black ABS feet 
 
FIT LUX

•	padded small armchairs with fixed 
cover

•	backrest frame in leather and seat 
back cushions in fabric or leather

•	padding for seat cushions and 
backrest in polyurethane and polyester 
fibre

•	black ABS feet

DE

•	kleine Sessel - kleine Sofas mit 
Festbezug

•	Rückenlehne, Sitz und Rückenkissen 
bezogen mit Stoff oder Leder

•	Polsterung Sitz-und Rückenkissen aus 
unverformbaren PU-Schäumen und 
Polyesterfaser

•	Füße ABS Schwarz 
 
FIT LUX

•	kleine Sessel mit Festbezug 
Rückenlehne mit leder, Sitz und

•	Rückenkissen bezogen mit Stoff
•	Polsterung Sitz-und Rückenkissen aus 
unverformbaren PU-Schäumen und 
Polyesterfaser

•	Füße ABS Schwarz

FR 
•	petites fauteuils - petits canapés 
rembourrés non déhoussables

•	structure dos, coussins d’assise et dos 
en tissu ou cuir

•	rembourrage coussins assise et dos en 
polyuréthane et fibre polyester

•	pieds noirs en ABS 
 
 
FIT LUX

•	petites fauteuils rembourrés non 
déhoussables

•	structure dos cuir et coussins d’assise 
et dos en tissu

•	rembourrage coussins assise et dos en 
polyuréthane et fibre polyester

•	pieds noirs en ABS

ES

•	pequeña butacas - pequeños sofás 
con revestimiento fijo

•	estructura respaldo, cojines asiento y 
respaldo en tela o en piel

•	relleno cojines asiento y respaldo en 
poliuretano y fibras poliéster

•	patas negras en ABS 
 
 
FIT LUX

•	pequeña butacas con revestimiento 
fijo

•	estructura respaldo en piel y cojines 
asiento/respaldo en tela

•	relleno cojines asiento y respaldo en 
poliuretano y fibras poliéster

•	patas negras en ABS

back to index >
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TAVOLI . TABLES

Il tavolo Leon conserva l’essenza monolitica degli omonimi tavoli bassi, traducen-

dola su scala maggiore. Riproponendo il design che si distingue per un’imponente base 

scultorea a tronco di cono, Leon celebra la materia e sottolinea la forza visiva della collezio-

ne. Un’unione di matericità, rigore geometrico e abilità tecniche, in grado di diventare un 

simbolo di eleganza dell’ambiente dining.

The Leon table preserves the monolithic essence of the coffee tables of the same 

name, translating it to a larger scale. Reintroducing a design distinguished by 

an imposing sculptural truncated-cone base, Leon celebrates the material and 

emphasises the visual strength of the collection. A combination of material pres-

ence, geometric rigour and technical expertise, capable of becoming a symbol of 

elegance within the dining space.

Leon

LEON tavolo . table

click to photogallery >
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LEON

tavolo pranzo - dining table 140R tavolo pranzo - dining table 170R

TECHNICAL DETAILS 

IT

•	tavoli
•	basamento in legno o monoblocco 
in marmo: 
impiallacciatura rovere tinto 
laccato opaco o lucido 
marmo MR1 o MR2

•	finiture piani: 
lacca opaca o lucida 
marmo MR1, MR2 o MR3 - vedi tabella 
fattibilità piani marmo 
 
finiture: vedi campionario 
 
 

EN 
•	tables
•	base in wood or plinth in marble: 
stained oak veneer 
matt or glossy lacquer 
marble MR1 or MR2

•	finishes for tops: 
matt or glossy lacquer 
marble MR1, MR2 or MR3 - see chart for 
marble top feasibility 
 
 
finishes: see sample box 
 

DE

•	Tische
•	Holzgestell oder Marmorblock: 
Eiche Furnier gebeizt 
Lack matt oder Hochglanz 
Marmor MR1 oder MR2

•	Ausführungen der Tischplatten: 
matt oder glänzend lackiert 
Marmor MR1, MR2 oder MR3 - siehe 
Auflistung der Machbarkeit von 
Marmorplatten 
 
Einzige verfügbare Maße 
 
 

FR 
•	tables
•	base en bois ou monobloc en marbre: 
placage de chêne teinté 
laque mate ou brillante 
marbre MR1 ou MR2

•	finitions pour plateaux: 
laque mate ou brillante 
marbre MR1, MR2 ou MR3 - voir tableau 
faisabilité plateaux en marbre 
 
 
finitions: voir boite d’échantillons 
 
 

ES

•	mesas
•	base de madera o con plinto en 
mármol: 
enchapado en roble teñido 
lacado mate o brillo 
mármol MR1 o MR2

•	acabados sobres: 
lacado mate o brillo 
mármol MR1, MR2 o MR3 - véase 
cuadro de factibilidad sobres mármol 
 
acabados: véase el muestrario 
 

back to index >
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TAVOLI . TABLES

Per chi cerca un tavolo di grande impatto visivo, la collezione di tavoli Frank acco-

glie una nuova evoluzione: il tavolo Frank interamente in marmo. Questa nuova versione è 

rivelazione della materia che definisce la struttura. Il piano, sottile nell’estetica ma robusto 

nella consistenza, si fonde con gambe longilinee e smussate, enfatizzando solidità e preci-

sione costruttiva. Il segno distintivo della giunzione a vista tra piano e struttura è ora ancor 

più valorizzato dal fascino scultoreo della pietra naturale.

For those seeking a table with strong visual impact, the Frank collection welcomes 

a new evolution: the Frank table crafted entirely in marble. This new version high-

lights the material that defines the structure. The top, thin in appearance yet ro-

bust in substance, merges seamlessly with slender legs, emphasizing solidity and 

precision in construction. The signature joint between top and base is now further 

enhanced by the sculptural appeal of the natural stone.

Frank

FRANK tavolo . table
EMILIA sedia . chair
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FRANK

tavolo pranzo - dining table 95200-TP tavolo pranzo - dining table 105250-TP tavolo pranzo - dining table 115300-TP

TECHNICAL DETAILS 

IT

•	tavoli
•	finiture piani e gambe: 
impiallacciatura rovere fiammato tinto 
black, moro, tobacco, almond, light 
(stesso colore) 
lacca opaca o lucida nei colori 
selezionati chalk, lava e cherry (stesso 
colore e finitura) 
marmo MR1 o MR2 (stesso colore e 
finitura) no per versione 115300-TP - 
vedi tabella fattibilità piani marmo 
 
 
finiture: vedi campionario 
 
 

EN 
•	tables
•	finishes: 
flamed oak veneer black, moro, 
tobacco, almond, light stained (single 
colour) 
matt or glossy lacquer only in colours 
chalk, lava and cherry (single colour 
and finish) 
marble MR1 or MR2 (same colour and 
finish) - not available on model 115300-
TP - see chart for marble feasibility 
 
 
finishes: see sample box 
 

DE

•	Tische
•	Ausführungen: 
Furnier aus flammigem Eichenholz, 
black, moro, tobacco, almond, light 
gebeizt (gleiche Farbe) 
Lack matt oder Hochglanz nur in der 
Farben chalk, lava und cherry (gleiche 
Farbe und Ausführung 
Marmor MR1 oder MR2 (selbe Farbe 
und Ausführung) beim Modell 115300-
TP nicht möglich - siehe Auflistung der 
Machbarkeit von Marmorplatten 
 
Einzige verfügbare Maße 
 
 

FR 
•	tables
•	finitions: 
placage en chêne flammé teinté black, 
moro, tobacco, almond, light (même 
couleur) 
laque mate ou brillante uniquement 
dans les couleurs chalk, lava et cherry 
(même couleur et finition) 
marbre MR1 ou MR2 (même couleur 
et finition) pas disponible pour version 
115300-TP - voir tableau faisabilité 
plateaux en marbre 
 
finitions: voir boite d’échantillons 
 
 

ES

•	mesas
•	acabados: 
enchapado en roble flameado teñido 
black, moro, tobacco, almond, light 
(mismo color) 
laca mate o brillo solo en los colores 
chalk, lava y cherry (mismo color y 
acabado) 
mármol MR1 o MR2 (mismo color y 
acabado) no para versión 115300-TP 
- véase cuadro de factibilidad sobres 
mármol 
 
acabados: véase el muestrario 
 

back to index >
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LETTI . BEDS

Il nuovo letto René porta i volumi pieni e le forme organiche dell’omonima colle-

zione dentro la zona notte. Con una testiera dai profili soffici e tondeggianti, il letto René 

abbina la ricerca di una comodità senza compromessi a un’estetica rassicurante e contem-

poranea. La pulizia delle curve che contraddistingue il letto René lo definisce come un pro-

dotto che si esprime con discrezione nella sua ferma presenza, adatto a contesti residen-

ziali ma anche contract.

The new René bed brings the solid volumes and organic forms of the collec-

tion of the same name into the sleeping area. With a headboard featuring soft, 

rounded profiles, the René bed combines the pursuit of uncompromising com-

fort with a reassuring and contemporary aesthetic. he clarity of the curves that 

defines the René bed gives it a discreet yet assured presence, suitable for res-

idential settings as well as contract environments.

René

RENÉ divano componibile . modular sofa
ADRIAN tavolo basso . low table
GONG tavolo basso . low table

click to photogallery >
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TECHNICAL DETAILS 

IT

•	letto tessile imbottito
•	rivestimento sfoderabile 
fisso per versione in pelle

•	struttura smontabile in legno con 
traverso centrale in metallo

•	piani letto a scelta con supporti 
regolabili 
no per versione box

•	piedini in legno tinto black 
 
misure speciali: 
+5% ogni 5 cm. - lunghezza materasso 
max cm. 220 
rete élite fissa: +30% - lunghezza max 
cm. 210 

EN 
•	upholstered bed
•	removable cover 
fixed cover for leather version

•	wooden frame that can be 
disassembled with metal cross bar

•	mattress supports according to 
choice, height adjustable 
not adjustable for storage facility

•	feet in black stained wood 
 
special sizes: 
+5% every 5 cm. - mattress length max 
cm. 220 
fix élite slatted base: +30% - length 
max. cm. 210

DE

•	gepolstertes Bett
•	abziehbarer Bezug 
Fester Lederbezug

•	demontierbare Bettseiten mit 
Mittelstange aus Metall

•	Unterbett nach Auswahl, mit 
verstellbaren Trägern - 
nicht verstellbar bei Storage Box

•	Holzfüße schwarz gebeitz 
 
Sondermasse: 
+5% je 5 cm. - Matratzenlänge max. 
cm. 220 
fix Elite Lattenrost: +30% - max. Länge 
cm. 210

FR 
•	lit textile rembourré
•	revêtement déhoussable 
fixe pour version en cuir

•	structure démontable en bois avec 
barre centrale in métal

•	bases de lits à choix avec supports 
réglables, pas réglables pour version 
box

•	pieds en bois teinté black 
 
mésures spéciales: 
+5% chaque 5 cm. - longueur matelas 
max cm. 220 
sommier à lattes élite fix: +30% - 
longueur max cm. 210

ES

•	cama acolchada
•	funda desenfundable 
revestimiento fijo para versión en piel

•	estructura en madera desmontable 
con travesaño central en metal

•	somieres a eligir con soportes 
ajustables - no ajustables para 
contenedor

•	patas de madera teñida black 
 
medidas especiales: 
+5% cada 5 cm. - largo colchón max 
cm. 220 
somier élite fijo: +30% - largo max 
cm. 210

RENÉ

DIMENSIONI DISPONIBILI . AVAILABLE SIZES

•	185x246 (materasso - mattress 160 x 200)
•	205x246 (materasso - mattress 180 x 200)
•	225x246 (materasso - mattress 200 x 200)
•	queen - 178x249 . 64” x 94” (materasso - mattress 153 x 203)
•	king - 218x249 . 70” x 98” (materasso - mattress 193 x 203)

back to index >
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COMODINI . NIGHT TABLES

La geometria di Omar non nasce da un gesto formale ma dall’orientamento dell’u-

so: il comodino si orienta verso chi è a letto, rendendo aperture e ripiani naturalmente ac-

cessibili dalla posizione sdraiata. Da questa intuizione, nasce la sua forma triangolare pen-

sata per facilitare il gesto quotidiano di raggiungere e riporre gli oggetti. La sua struttura 

monomaterica ospita vani integrati - a vista oppure celati da un’anta -, creando un gioco di 

pieni e vuoti. L’opzione del top in marmo diventa elemento strutturale, conferendo al como-

dino un tocco ricercato. 

Omar’s geometry does not originate from a formal gesture but from the orien-

tation of use: the bedside table turns towards the person lying in bed, making 

openings and shelves naturally accessible from a reclining position. From this 

intuition comes its triangular shape, designed to facilitate the everyday ges-

ture of reaching for and storing objects. ts single-material structure accom-

modates integrated compartments - ither open or concealed by a door - reat-

ing a play of solids and voids. he option of a marble top becomes a structural 

element, giving the bedside table a refined touch.

Omar

OMAR comodino . night table

click to photogallery >
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TECHNICAL DETAILS 

IT

•	comodino con vano a giorno (UNO) o 
con anta (DUE) - dx o sx

•	struttura in legno
•	finiture struttura: 
rovere 
lacca opaca o lucida

•	finiture piano: 
rovere (stesso colore struttura) 
lacca opaca o lucida (stesso colore e 
finitura struttura) 
marmo MR1, MR2 o MR3 
 
 
finiture

•	vedi campionario

EN 
•	night table with open shelf (UNO) or 
with door (DUE) - left or right

•	wooden frame
•	frame finishes: 
stained oak veneer 
matt or glossy lacquer

•	top finishes: 
stained oak veneer (same colour as 
the frame) 
matt or glossy lacquer (same colour as 
the frame) 
marble MR1, MR2 or MR3 
 
finishes

•	see sample box

DE

•	Nachttisch mit offenem Ablagefach 
(UNO) oder mit Tür (DUE) - Rechts 
oder Links

•	Holzgestell
•	Gestell Ausführungen: 
Eiche Furnier 
Lack matt oder Hochglanz 
Platte Ausführungen: 
Eiche Furnier (gleiche Farbe vom 
Gestell) 
Lack matt oder Hochglanz (gleiche 
Farbe und Ausführung vom Gestell) 
Marmor MR1, MR2 oder MR3 
 
Ausführungen

•	siehe Musterbox

FR 
•	chevet avec niche ouverte (UNO) ou 
avec porte (DUE) - droite ou gauche

•	structure en bois
•	finitions structure: 
chêne teinté 
laque mate ou brillante

•	finitions plateau: 
chêne (même couleur de la structure) 
laque mate ou brillante (même couleur 
et finition de la structure) 
marbre MR1, MR2 ou MR3 
 
 
finitions

•	voir boite d’échantillons

ES

•	mesita de noche con compartimento 
abierto (UNO) o con puerta (DUE) - 
derecha o izquierda

•	estructura de madera
•	acabados estructura: 
roble teñido 
laca mate o brillo

•	acabados sobre: 
roble teñido (mismo color que la 
estructura) 
laca mate o brillo (mismo color y 
acabado que la estructura) 
mármol MR1, MR2 o MR3 
 
acabados

•	véase muestrario

OMAR

comodino - night table  UNO

back to index >
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OPEN AIR

Il pouf Charlot si rinnova con una versione Open Air del suo modello a base roton-

da. Da sempre un complemento versatile, la sua struttura è stata reinterpretata, attraverso 

materiali e rivestimenti tecnici adatti agli ambienti esterni, per affiancare le collezioni out-

door con lo stesso stile ed eleganza degli interni.

The Charlot pouffe is renewed with an Open Air version of its round-base model. 

Always a versatile accessory, its structure has been reinterpreted through techni-

cal materials and coverings suitable for outdoor environments, allowing it to com-

plement outdoor collections with the same style and elegance as indoor settings.

Charlot Open Air

pouf 45R

CHARLOT OPEN AIR

TECHNICAL DETAILS 

IT

•	pouf sfoderabili
•	struttura in legno
•	imbottitura in poliuretano 
indeformabile con fodera in tessuto 
tecnico idrorepellente

•	piedini in acciaio AISI 304 
 
water proof cover 
cover protettive impermeabili 
realizzate con tessuto tecnico, su 
misura per ogni prodotto

EN 
•	ottoman with removable cover
•	wooden frame
•	padding in expanded polyurethane 
and polyester fiber with cover in water-
repellent technical fabric

•	glides in steel AISI 304 
 
water proof cover 
protective waterproof cover made in 
technical fabric, customized for each 
product

DE

•	Abziehbarer Hocker
•	Holzgestell
•	Polsterung aus PU-Schäumen 
und Polyesterfaser mit Futter aus 
wasserdichten technischen Textilien

•	Gleiter aus Stahl AISI 304 
 
water proof cover 
Schützende wasserdichte Bezüge 
aus technischen Textilien nach 
Produktmaß

FR 
•	pouf déhoussable
•	structure en bois
•	rembourrage en polyuréthane et fibre 
polyester avec sous housses en tissu 
technique hydrofuge

•	pies en acier AISI 304 
 
water proof cover 
housse de protection imperméable en 
tissu technique hydrofuge, sur mesure 
pour chaque produit

ES

•	pouf desenfundable
•	estructura de madera
•	relleno en poliuretano y fibra poliéster 
con funda farro impermeable en tejido 
técnico

•	patas en acero AISI 304 
 
water proof cover 
fundas de protección impermeable 
en tejido técnico, a medida para cada 
producto

back to index >
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rovere . oak wood

curry bricksun forest navy

sandwhite elephant lava

petrol

stonechalk chocolate

sage

black oak

cherry

putty

lacca opaca e lucida . matt and glossy lacquer

bronzed brassglossy platinum 
steel

metallo . metal

light oak almond oak

cuoio . saddle leather

brown blacknatural olive grey sandbeige white

cactus

glossy stainless 
steel

matt stainless 
steel

orbitale steelmatt platinum 
steel

black 
beech-wood

faggio . beech-wood

tobacco

FINISHING

natural metal matt black 
varnished metal

matt white 
varnished metal

platinum steel 
varnished metal

bronzed brass 
varnished metal

almond
beech-wood

light 
beech-wood

moro 
beech-wood

moro oaktobacco oak

tobacco
beech-wood

white oak

white 
beech-wood

black 
ash wood

tobacco 
ash wood

white 
ash wood

specchio . mirror

bronzed mirror crystal mirror old silver mirrorblack and white
mirror

frassino . ash wood

black 
flamed oak

almond
flamed oak

light 
flamed oak

moro 
flamed oak

tobacco
flamed oak

white 
flamed oak

rovere fiammato . flamed oak

platinum steel 
lacquered wood

bronzed brass 
lacquered wood

legno verniciato . varnished wood

carrara gioiacalacatta orobreccia medicea

grey stone kenya black

emperador darkcalacatta black

statuario blacksahara noir

verde alpivalentine grey

marquinia black rosso levanto

marmo . marble

copacabanabelgian blue

red jasper

travertino noce travertino rosso travertino 
titanium light

verde antigua

emerald

giallo siena

super white travertino navona

curry brick cherrysun petrol forest navy

puttysandwhite stone elephant lavachocolatechalk

sage

vetro retroverniciato . painted glass

ganache - glossy shadow - glossy midnight - glossytaupe - glossy mango - glossy crimson - glossy

kajal - mattseal - mattmist - matt sky - matt cream - matt blush - mattfern - mattoyster - matt

ocean - glossy

ceramica opaca e lucida SOLO PER RENÉ SUITE . matt and glossy ceramic ONLY FOR RENÉ SUITE
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design Andrea Parisio

PLINTO LIMITED EDITION



Per celebrare il 30° anniversario di Meridiani, 
l’iconica collezione Plinto, nata nel 2015, accoglie una 
limited edition di 30 tavoli in marmo Cipollino - tributo 
alla pura materia e alla maestria artigianale che da sem-
pre identificano Meridiani. Grazie alle spontanee stria-
ture dal bianco al verde, ognuno dei 30 pezzi è unico 
e irripetibile, presentando un certificato di autenticità 
numerato a garanzia dell’esclusività del prodotto. Una 
serie speciale, per un tavolo ricercato e scultoreo, rigo-
roso e di elevata fattura.

Plinto Limited edition

To celebrate Meridiani’s 30th anniversary, the 
iconic Plinto collection, launched in 2015, welcomes a 
limited edition of 30 tables in Cipollino marble - a tribu-
te to pure material and the artisanal craftsmanship that 
have always defined Meridiani. Thanks to the natural vei-
ning, ranging from white to green, each of the 30 pieces 
is unique and one of a kind, and comes with a numbered 
certificate of authenticity guaranteeing the exclusivity 
of the product. A special series for a refined, sculptural 
table, rigorous in design and of exceptional quality.
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Plinto limited edition

La struttura monumentale dello storico tavolo Plinto di Meridiani, ispirata all’ori-

ginario riferimento al plinthus - elemento architettonico che ne ha definito l’identità - trova 

un naturale sodalizio con la forza materica del marmo Cipollino. Il piano rettangolare, dagli 

angoli arrotondati, si accorda con una base monolitica composta da gambe in marmo e da 

una struttura in metallo leggera e ariosa, in un equilibrio calibrato tra solidità e leggerezza 

visiva. Selezionato per questa serie esclusiva, il marmo Cipollino si distingue per il disegno 

dinamico delle sue venature, che si sviluppano in movimenti sinuosi e irregolari, evocando 

trame naturali sempre diverse, ricordano le striature concentriche di una cipolla. Le sfuma-

ture cromatiche attraversano una palette articolata, dal bianco al verde intenso, passando 

per toni grigi e accenti azzurrini, contribuendo a rendere ogni superficie unica e irripetibile.

La sua origine, legata a lunghi e complessi processi geologici, si riflette in una materia com-

patta e resistente, capace di mantenere nel tempo la propria integrità e qualità estetica.

The monumental structure of Meridiani’s historic Plinto table, inspired by the orig-

inal reference to the plinth - he architectural element that shaped its identity - 

inds a natural harmony with the strong material presence of Cipollino marble. The 

rectangular top, with rounded corners, is paired with a monolithic base made of 

marble legs and a lightweight, airy metal structure, achieving a careful balance 

between solidity and visual lightness. Selected for this exclusive series, Cipol-

lino marble stands out for the dynamic pattern of its veins, flowing in sinuous, 

irregular movements that evoke ever-changing natural textures - eminiscent of 

the concentric layers of an onion (in Italian: cipolla). The color variations span a 

rich palette, from white to deep green, with grey tones and hints of blue, making 

each surface unique and unrepeatable. Its origin, shaped by long and complex 

geological processes, is reflected in a compact and durable material, capable of 

preserving its integrity and aesthetic quality over time.

PLINTO LIMITED EDITION
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PLINTO LIMITED EDITION
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PLINTO LIMITED EDITION

TECHNICAL DETAILS 

IT

•	tavolo
•	basamento in metallo con 
monoblocco

•	finitura basamento metallo: 
verniciato acciaio platinato

•	finitura basamento monoblocco: 
marmo cipollino MR3

•	finitura piano: 
marmo cipollino MR3 
 
 

EN 
•	table
•	metal base with plinth
•	finish for metal base: 
platinum steel varnished

•	finish for plinth: 
marble cipollino MR3

•	finish for top: 
marble cipollino MR3 
 

DE

•	Tisch
•	Gestell aus Metall mit Plinthe
•	Ausführung für Metallgestell: 
Platinum Steel lackiert

•	Ausführung für Plinthe: 
Marmor Cipollino MR3

•	Platte Ausführung: 
Marmor Cipollino MR3 
 
 

FR 
•	table
•	base en métal avec plinthe
•	finition base en métal: 
verni couleur platinum steel

•	finition plinthe: 
marbre cipollino MR3

•	finition plateau: 
marbre cipollino MR3 
 
 

ES

•	mesa
•	base de metal con plinto
•	acabado base de metal: 
barnizado platinum steel

•	acabado plinto: 
mármol cipollino MR3

•	acabado sobres: 
mármol cipollino MR3 

back to index >

model biscuit Y2W 120 x 300
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Le immagini riprodotte su questo catalogo sono un suggerimento 
di configurazioni, per le caratteristiche tecniche e dimensioni 
consultare l’area riservata del nostro sito meridiani.it
Meridiani srl si riserva la facoltà di modificare, in qualunque 
momento e senza preavviso, le caratteristiche tecniche ed estetiche 
dei modelli illustrati nel presente catalogo. 
I prodotti Meridiani sono 100% made in italy.

The products displayed in this catalogue are to be considered as 
sample configurations. For any technical specifications and/or 
dimensions, please visit the reserved area of ​our website meridiani.it 
Meridiani srl reserves the right to modify, at any time and without 
prior notice, the technical and aesthetic characteristics of the 
models shown in this catalogue. 
Meridiani products are 100% made ​​in italy.
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